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Installing New Software

1. Insert the SD Card in the microEXPLORER™
Camera.

2. Turn the microEXPLORER™ Camera On.

3. Ascreen will pop up with the message “New
Version of Software Has Been Detected, Would You
Like to Add it?”

4. Now Hit the Center Select Button While on the
Check Mark.

5. The software will update itself (do not switch during
the installation (takes only 30 seconds)).

6. After installation another screen will pop up with the
message that ‘installation has been successful’.

7. After that, switch OFF and back ON the
microEXPLORER™ Camera.

8. The latest software update is now installed.

microEXPLORER™ Digital Inspection Camera RIDGID

Installation de nouveau logiciel

1. Insérez la Carte SD dans le microEXPLORER™.,
2. Allumez le microEXPLORER™.

3. Un écran s’ouvrera avec le message “nouvelle
version logiciel a été detectée, voulez-vous la
rajouter?”.

4. Appuyez maintenant sur la touche sélection quant
sur le coche.

5. Le logiciel s’actualisera soi-méme (ne coupez pas
pendant I'installation (cela prend seulement 30
secondes)).

6. Aprés l'installation, un autre écran s’ouvrera
contenat le message “installation efectuée avec
succes”.

7. Ensuite, éteignez et allumez de nouveau le
microEXPLORER ™.

8. Lactualisation la plus récente est maintenant
installée.

Installatie Software

1. Steek de SD kaart in de microEXPLORER™.
2. Zet de microEXPLORER™ aan.

3. Een scherm met de boodschap “New Version of
Software Has Been Detected, Would You Like to
Add it?” zal verschijnen.

4. Druk op de centrale selectietoets om te bevestigen.

5. De software zal automatisch worden geladen (niet
uitschakelen tijdens de installatie (duurt ongeveer
30 seconden)).

6. Na de installatie zal de boodschap ‘installation has
been successfull’ verschijnen.

7. Als deze boodschap verschijnt, zet de
microEXPLORER™ uit en terug aan.

8. De software is geinstalleerd.
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Aggiornamento Nuovo Software

. Inserire la SD Card nel microEXPLORER™.
2. Accendere il microEXPLORER™.

Installation af ny software

1.

Isaet SD-kortet i microEXPLORER ™’en.

2. Teend for microEXPLORER™.

3. Dopo alcuni secondi apparira una finestra con il En besked kommer nu frem pa skeermen med
messaggio: “Nuovo software disponibile, Installarlo teksten “New Version of Software Has Been
ora?”. Detected, Would You Like to Add it?”

4. Adesso premere il pulsante centrale di selezione 4. Tryk nu pa den miderste Select knap.
per confermare. 5. Softwaren opdaterer nu sig selv(sluk ikke

5. Il software si installera automaticamente (non for microEXPLORER™ under installationen.
spegnere durante l'installazione (circa 30 secondi)). (Installationen tager kun ca. 30 sekunder).

6. Dopo l'installazione un’altra finestra comparira 6. Efter installationen vil felgende besked vise sig pa
con il messaggio: ‘Installazione effettuata con skaermen: ‘installation has been successfull’.
successo’. 7. Herefter slukkes og teendes for

7. Dopo questo, spegnere e riaccendere il microEXPLORER™.
microEXPLORER™. 8. Seneste opdatering er nu installeret.

8. L'ultimo aggioramento del software € ora installato.

Installation von neuer Software

Uuden ohjelman Asentaminen

1.

Aseta SD kortti sisddan microEXPLORER™ iin

. Inserire la SD Card nel microEXPLORER™. 2. Laita microEXPLORER™ virta paalle
2. Schalten Sie die microEXPLORER™ EIN.. Naytolle tulee ilmoitus “New Version of Software
3. Ein Bildschirm mit der Nachricht “New Version of Has Been Detected, Would You Like to Add it?”
Software Has Been Detected, Would You Like to 4. Nyt paina hyvaksynta nappia keskella.
Add it?/ Neue Software wurde gefunden, mdchten . L e e
C . . N . 5. Ohjelma asentaa itse itsensa (ala tee mitdan
Sie diese installieren?” erscheint e .
asennus kestaa n. 30sekunttia).
4. Furdie Installation driicken Sie den mittleren . I
A - . 6. Asennuksen jalkeen tulee toinen ilmoitus
Auswahlknopf wahrend das Hakchen angezeigt o . ,
wird installation has been successfull’.
5. Die Software installiert sich von selbst (Dauer der £ ;?g?ggiﬂt?g;é%?s\:ra pois ja takaisin padlle
Installation ca. 30 Sekunden, driicken Sie wahrend ’
dessen KEINEN Knopf). 8. Nyt uusi ohjelma on asennettu.

6. Nach der Installierung erscheint ein weiterer
Bildschirm mit der Nachricht “Installation has been
successfull/Installation erfolgreich abgeschlossen”.

7. Nach der erfolgreichen Installierung schalten Sie
die microEXPLORER™ AUS und anschliel3end
wieder EIN.

8. Die neuste Software Version in nun installiert.
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Instalacion nuevo software

1.
2.
3.

o &

Inserte la tarjeta SD en la microEXPLORER™.
Encienda la microEXPLORER™.

En la pantalla aparecera el mensaje “Una nueva
version de Software ha sido detectada, ¢ quiere
usted instalarla?

Ahora, pulse el botén de aceptar

El software se actualizara (no apagar durante la
instalacion (solo durara 30 segundos))

Después de la instalacion, aparecera otra pantalla
con el mensaje “ La actualizacion ha sido efectuada
satisfactoriamente”.

Después, apagar y encender de nuevo la
microEXPLORER™,

Ahora, la ultima actualizacion de software esta
instalada.

Instaliranje novog softwarea

1.
2.
3.

o &

Umetnite SD karticu u microEXPLORER™,
Pritisnite ON da pokrenete microEXPLORER™.

Na ekranu se pojavljuje poruka “ nova verzija
softwarea je detektirana, zelite li ga instalirati?”

Sada pritisnite glavni gumb za selekciju

Software se sam instalira ( nemojte gasiti uredaj za
vrijeme instalaliranja, traje samo 30 sekundi)

Nakon instaliranja, pojavljuje se ekran sa porukom “
instaliranje je bilo uspjesno “

Nakon toga, pritisnite OFF i ponovo ON za
pokretanje.

Posljednja verzija softwarea je sada instalirana.
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Instalacja nowego oprogramowania

1.
2.

3.

W6z karte SD do microEXPLORER™,
Wiacz microEXPLORER™,

Na ekranie pojawi sie komunikat” Wykryto nowe
oprogramowanie.Zainstalowac?”

Uzyj przycisku sterowania, az pojawi sie zank
zatwierdzajacy.

Opragramowanie zaistaluje sie samo ( nie wytgczaj
urzgdzenia w trakcie instalacji — to zajmie tylko 30
sekund.)

Po zakonczeniu instalacji pojawi sie komunikat —
Instalacja zakohczona pomysinie.

Whytgcz | wigcz ponownie microEXPLORER™.

Najnowsza wersja oprogramowania zostata
zainstalowana.

Instalace nového softwaru

1.
2.
3.

Vlozte SD kartu do microEXPLORER™.,
Zapnéte microEXPLORER™.

Na displeji se objevi vzkaz “New Version of
Software Has Been Detected, Would You Like
to Add it?” (,Nalezen novy software, chcete jej
nainstalovat?).

Najedte na ,V* a stiskem potvrdte (,V* znamena
ano, ,X“ ne).

Software se instaluje automaticky (nevypinejte
b&hem instalace, trva cca 30 vtefin).

Po instalaci se objevi na displeji vzkaz:
LInstallation has been successfull” (,Instalace
Uspésné provedena®).

microEXPLORER™ poté vypnéte a opét zapnéte.
Novy software je nyni nainstalovan.
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Uj szoftver telepitése

1. Helyezze be az SD kartyat a microEXPLORER ™-
be.

2. Kapcsolja be a microEXPLORER ™-t.

3. Aképerny6n megjelenik az “New Version of
Software Has Been Detected, Would You Like to
Add it?” Uzenet.

4. Most nyomja meg a K6zépsd valaszté gombot a
pipan.
5. A szoftver frissitése automata folyamat (Ne

kapcsoljuk ki a telepités soran (mindéssze 30
masodpercet tart)).

6. Atelepités utan egy masik képernyé felbukkan az
“a telepités sikeres volt.” Gizenettel.

7. Utana, kapcsolja ki és vissza be a
microEXPLORER™-t,

8. Alegujabb szoftver frissités telepitve van.

EykardoTaon véou TTpoypaupaTOg

1. TomoBetrioTe TNV KApTa SD 0TO
microEXPLORER™,

2. Avoi¢te To microEXPLORER™.

3. 2tnv 0Bdvn Ba gueavicbei To privupa “New Version
of Software Has Been Detected. Would You Like
to Add it?”(Eupébnke véa €kdoan Tou AsIToupyIikoU
TTPOYPAUUATOG. OEAETE VA TNV EYKATAOTHOETE;)

4. Twpa TECTE TO KEVTPIKO TTANKTPO ETTIAOYWV
EMPBERAIIVOVTAG TO vVl

5. To mpoypauua 6a avafabuioTei pdvo Tou (Unv
KAgioeTe KaTd TN SIGPKEIA TNG EyKATACTAONG ,
Traipvel pévo 30 OeuTEPOAETTTA)

6. MeTd TNV eykataaTacn Ba eu@avicBei pia GAAN
006vn pe 10 uvupa “installation has been
successful” (emTUXNG eyKaTdoTaon).

7. Katdétmv autou ofroTe Kal EavavayTe 1o
microEXPLORER™,

8. Twpa TTALoV EXETE EYKATACTAOEI TNV TEAEUTAIN
avafBaduion.

YcTaHoBKa HOBOro NPOrpamMMHOro
obecnevyeHus

1. BcraBbre SD-kapTy B microEXPLORER™.
2. Bkntounte microEXPLORER™.,

3. Ha askpaHe nosBUTLCS OManoroBoe OKHO C
coobuieHnem “New Version of Software Has Been
Detected, Would You Like to Add it?” (OBHapyxeHa
HOBasi BEPCUsi NPOrpaMmmbl, XOTUTE €€ 06HOBUTBL?)

4. BblbrpaeTe HyXXHbIN NYHKT Y HAKUMaeTe KHOMKY
“Select” («BbibpaTb»)

5. Tlporpamma yCTaHOBUTLCS CaMOCTOSTENBHO (He
BblkntoyaTb MicroExplorer Bo Bpems ycTaHOBKM,
370 3aMMET npumepHo 30 cekyHa).

6. [locne ycTaHOBKM Ha 3KpaHe NosiBUTbCHA HOBOE
OKHO ¢ coobueHnem “Installation has been
successful” («YcTaHOBKa NpoLunia yCcrneLwHo»)

7. Tlocne aTOro BLIKMOYMTE M 3aTEM CHOBA BKIOUUTE
microEXPLORER™.

8. TlocnegHsasa Bepcusa nporpaMmHoOro obecneyeHus
yCTaHoBIeHa.

Yeni yazilim yuikleniyor

1. SD Kartini microEXPLORER™ cihazinizdaki kart
giris yuvasina yerlestiriniz

2. microEXPLORER™ cihazinizi aginiz

3. Ekranda “New Version of Software Has Been
Detected, Would You Like to Add it?” mesaji
belirecektir.

4. Qimdi tik isareti ¢ciktiginda,ortadaki se¢im tusuna
basiniz.

5. Cihaz yazilimi kendisini glincellemeye
baslayacaktir. (kurulum esnasinda cihazi
kapatmayiniz.(sadece 30 saniye surecektir)).

6. Kurulum tamamlandiginda ekranda kurulumun
tamamlandigini belirten ‘installation has been
successfull’ mesaji ¢ikacaktir.

7. Daha son microEXPLORER™ cihazinizi
kapatip,tekrar aginiz.

8. Yazilimin en son versiyonu cihaziniza yuklenmigtir.
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